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MESE- ES NOVELLATRO PALYAZAT

<~ DR

A Lassi Laurié el626 szimaban meghirdetett mese- és novellair6 palydzatra az oktéberi hatariddig 6sszesen 59 alko-
tas érkezett. A zstri hosszas mérlegelés utdn két kategéridban hirdetett els6 harom helyezettet, és ezen felil a
J.R.R. Tolkien életével foglalkozé irasok legjobbjanak kiilondijat itélt oda. A két gydztes szerz6 dija a Helikon Kiadé

felajanldsanak koszonhetéen a Kozépfolde Historidja sorozat magyarul eddig megjelent négy kotete, alkotdsaikat

pedig a koévetkez6 oldalakon olvashatjatok.

Novella:

L. Angyal Szabolcs: A Gatak Ore

I1. Kalla Balazs (Aldyr): Kedves Naplém!

I1L. Kolosy Bettina (Rhune): Lérien rémének tanitésa
Mese:

L. Matola Szilvia (Hemhet): Az 8sz meséje

II. Dancsok Lilla: Torpsziv

I11. Rékos-Zichy Péter (RZP): Farkasfogi Mordred
Kiilondij:

Karsa Timea: Frodo sziiletése

Mindenkinek koszonjiik a részvételt, a dijazottaknak pedig gratuldlunk!

(PeeT) eon Aysered-qoL, ‘o

A GATAK ORE
frta: Angyal Szabolcs
[Novella kategéria —1. helyezett]

Krah faradt. Krah elfiradt a harcban. Krah elfiradt a me-
nésben. Krah megall.

Auu! Ongnam it. Hat f4j. Krah megy tovabb.

Krah menetel. Krah mindig csak menetel.

Krah érez. Emberszag. Lészag. Etelszag. Krah éhes! Be
az erdébe!

Lassan. Ovatosan. Ott jonnek. Lapulas. Krah fél. Sok
lapulas. Fold hideg. Fehér. Krah fazik. Nagy vards. Itt van-
nak. Ongnam mutat. Roham.

Ugras. Csapas a lora. Csapas a fejre. Masik csapés. Lo-
vas halott. J6. Ugras. Masik csapas. Lovas felborul. Anig
is it. Lovas megszurja Anig. Krah is iit. Csapds. Csapés.
Lovas vége. Ugras. Csapds. Lovas a foldon. Nagy csapas.
Auu! Megszurt. Féj a has.

Krah mérges. Csapds. Csapds. Csapas. Kidltds.
Ongnam halott. Sok halott. Vissza erdébe. Futds. Bot el-
dob. Krah fél. Harcos kerget. Futas. Futas.

Patak. Sok fadg parton. Krah elbuj. Harcos keres. Krah
fél. Ugras. Harcos erés. F4j. Nagyon f4j. Ada! Krah zuhan.
Viz hideg. Faag er6s. Kapaszkodas.

Nem. Megy. Fij. F4jis er6s. Krah gyenge... Krah...
Sotét...

Szélsebesen poroszkalok a patak mentén arra, ahon-
nan a csatazajt hallottam, és kozben probalom felmérni a
karokat. Az el6z6 szavaim latszolagos ellentmonddsanak
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magyarazata, hogy Szélsebesnek a lovamat hivjak, aki me-
seszép, és nem mellesleg okosabb, mint egynémely el6lja-
16 a kornyez6 falvakban, emiatt pedig most kelléen évatos
is. Hallottuk a fém csattogdsat, és mindketten érezziik a
vér- és fiistszagot, ami a kozeli csalitosbdl drad.

A botomat a kezemben tartva éberen fiirkészem a
fikat, de nem litok mozgast. Végig a csalit felé fordulva
leszallok Szélsebesrdl, és megpiszkdlom a patak mentén
emelt gatat. Csak romok maradtak. A hédok, akik segitsé-
gével az épitésbe kezdtem, sehol. Eliilldozte ket az Gssze-
csapas hangja, és a patakba 6ml6 rozsdaizi vér. Napokba
vagy hetekbe telik, mig visszajonnek, és nincsenek heteim,
s6t, egyre inkabb ugy érzem, 6rdim sem.

Kozeleg a tavasz. Kozeleg a tavasz és vele jonnek az
dradasok. A felgyujtott falvak és a folyton izz6 fegyverko-
vécs kohok tiizei miatt egyre jobban olvad a Fehérhegység
tetején a ho. Félek, elmossa a viz az Ot T6 Volgyének er-
deit, falvait. Elmossa Pdzsit-lakot. Ezért fogtam a gt épi-
tésébe. Hiatha meg tudom menteni a hdzamat, a falusiak
hdzait, az erdei allatok él6helyeit. De az idém vészesen
fogy. Mar csopog a fak levelérél az olvadé jég és ho. Hama-
rosan itt az ar, minden eddiginél nagyobb, kilép medrébél
a Csirrcsore-patak, és visz magdval hdzat, embert, dllatot.

Probéltam segitséget kérni a falubeliektSl. Erech
Timunil a legkozelebbi telepiilés, takaros fahazakkal és
dus legel6kkel, meg kemény, de jol termé teraszos fldek-



kel. De hidba magyardztam, hogy a mez8ket és teraszokat
el fogja Onteni a sar, a hazakat elviszi a h6- vagy kavicsgor-
geteg, nem hittek nekem. Azt mondtdk, a falu folott emelt
Fal majd megfogja, ahogy eddig is.

Kisérletet tettem lejjebb, a hordalékfoldre telepiilt
Erech Cermanulban is, de az eredmény hasonl6 volt. A
férfiak fat vagnak, hogy behuzhassik a havon, nincs sza-
bad dolgos kéz. Végiil az dllatokhoz fordultam: a hédokat
kértem, hogy gytijtsenek gallyakat, az 6zeket, szarvasokat,
hogy befoghassam ket a szdnok elé, amikben kévet, f61-
det hordtunk. Az llatokat azonban nem erre teremtették,
lassan haladt a munka.

Aggddva nézem a viz szintjét, amikor meglatok a parton
egy sotét halmot. Kozelebb érve litom, hogy egy halott ork
az. Ahogy probélok atlépni felette, a csizmdm orra beakad a
bal ldbaba. Felnyog. Mégis él. Gondolkodom, milegyen vele.
A legegyszertibb az lenne, ha otthagyndm, vagy belokném a
folyéba. De nem visz ra a lélek. Megfogom a homlokt. For-
16. Ekkor egy kosza otletem tdmad: mi lenne, ha munkéra
tudndm fogni a bestidt? Még nem tudom, hogyan, de talan
ravehetném, hogy segitsen 6, ha mar az embereknek nem
akarddzik. Er6snek latszik, ha gyorsan felgyogyitom a f6ze-
teimmel, lehet, hogy még idoben befejezhetnénk a gitat.

Halkan fittyentek Szélsebesnek. Nem tudhatom, ma-
radtak-e még orkok a kozelben. Nagyokat nyogve feltuszko-
lom a hatara a bestiat. Persze, a masik oldalon leesik. Nagyot
koppan a feje a partmenti koveken. Keresek par hosszabb
agat, és azokat rampanak hasznalva felguritom az orkot a16
hatdra. Még mindig a csalitost kémlelve indulunk haza.

Krah repiil. Magasan, mint sas, alatta a hegyek. Szél fj.
Hegyek fehérek. Krah konnyti. Krah 6riil. Nap siit. Meleg.
Hegyek vége. Erdék. Fiivek.

Krah leszall. Ttz. Nagy ttz. Koriilotte Ongnam, Anig,
Chuga, és a tobbiek. Meleg. Hus. Sok hus. Nagy lakoma.
Lészag. Lohus. Szarvashis. Nyulhus. Krah mar nem éhes.
Krah alszik. Nincs menetelés. Nincs 6rség. Nincs harc.
Csak vadaszat.

Krah ébred. Kergeti szarvast. Szarvas gyors. Krah is
gyors. Ugrik. Kapaszkodds agancsba. Krah erés. Harap
szarvas nyaka. Szarvas ledSl. Krah leesik. Fdj. Nem baj.
Krah felpattan. Szarvas felkelne, de Krah fejére iit. Szarvas
halott. Jonnek toébbiek. Anig tinnepel. Chuga most nem
veszekszik huson, mint mindig. Orkok tnneplik Kraht.
Ongnam ad egyik agancs.

Krah tancol. Lépés erre. Lépés arra. Tanc a tiz korul.
Lépés erre. Lépés arra. Kar felemel. Krah énekel. Lépés
arra, 1épés erre. Krah botlik. Auu! F4j a has. Eget a tiz.
Krah hasal hoba. Has f4j. Krah repiil. Krah zuhan. Sotét.

Kép: Tom Loback [Wikimedia Commons]

Ahogy Pazsit-lakhoz ériink, megéllitom Szélsebest. Az
istalloba megyek, és a 16 kardmja mellé ledobok egy nyalab
szénat. Igyekszem puha fekhelyet késziteni, ahovd lefek-
tethetem az orkot, szerencsétlen elég sokat zotykolodott.
Megkérem alovat, hogy térdeljen le, és lecsusztatom a hatd-
16l a bestiat. Bekotom Szélsebest a kardmba, és szép széval,
valamint illatos széndval megkoszonom a segitségét.

Szedtem gyogynovényeket ttkozben. A mozsarban
Osszetorom, és adok hozza egy kis zsirt, hogy kenécsos
legyen. Kettétépem az egyik novénygyujtésre haszndlt
zsdkot, és késsel hosszu csikokat vagok beldle. Hozok a
patakbdl egy fél vodor vizet, remélve, hogy elég lesz a se-
bek kitisztitasdra.

Ahogy a hétara forditom az orkot, megint felnyog.
Nem mély a sebe, de elég széles és alighanem sok vért
vesztett. Az orkok vére orrfacsard szagu, gyorsan beke-
nem az illatos gyogykendccsel, és probalom bekotozni.
Nem konnyt ide-oda forgatni, ezért arra kérem Szélse-
best, Iokdosse 6 is az orrdval. Kétszer is morran a bestia,
amig végzink, azonban tovébbra is djult. A lovam — bar
irtozik a sotét teremtményektdl — megérzi az ork gyen-
geségét, és mellé fekszik, hogy melegitse. Rimosolygok,
hogy bétoritsam. Igazsag szerint haszndlhatnék magiat is
a gyogyitashoz, de nem akarom, hogy tul koran talpra 4ll-
jon. Még nem taldltam ki, hogyan vegyem rd a gatépitésre.

Eszembe jut, hogy ha felébred, rim tdmadhat. Nem
mintha félnék téle, dm ha harcra keriil sor, konnyen megsé-
riilhet Gjra. Taldn egy béklyo jol jonne. Nekem azonban ed-
dig még sosem volt sziikségem ilyesféle szerszamra, nem is
tartok a hdznal. Fiittyentek Szélsebesnek. Elmegyiink Erech
Timunilba, megkeressiik Randant, a kovacsot. Fertdlyora
lenne az ut, de nem akarok a csatatér felé menni. Messzirdl
keriilom a csalitost, a Timuncsik erdé felé. Baljos a csend a
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ték kozott, érzem, hogy figyelnek, de végiil gond nélkiil 4tju-
tok. Még ki sem érek a fék koziil, mar latom, hogy hidba jot-
tem. Erech Timunil helyén csak iiszkos romok, felette még el
sem oszlott a fekete fiist. Bizonydra errefelé is jartak az orkok.
Betigetiink a hazak kozé, csak hogy lassam, maradtak-e még
tulélok. Egy lelket sem latok, 4m a falu szélén emelt friss si-
rok arrél tantiskodnak, hogy nem halt meg mindenki. Hu-
szonkét halmot szdmolok, az majdnem a falu lakosainak har-

mada. Remélem, a tobbiek visszajonnek hamarost.

Ahogy visszafelé 1épdeliink a Timuncsik erdében,

egyszer csak ismerds hangot hallok:

— A, a Barna Mégus személyesen —
kozben egy fej is kibukkan a boztbdl.
Eremborg az, a falu el6ljaroja.

— Udv néked, Eremborg, elljiré
uram!

— Csak volt el6ljaré! Nincs mér
nekem falum.

— Sajndlattal hallom. Littam a ro-
mokat. Segithetek valamiben?

— Pff! Akkor kellett volna segite-
ned, amikor rank tdmadtak a vadak!
Kaszara, kapdra kaptunk, pérat ledl-
tink kozilik, de tdl sokan voltak.
Nem volt esélyiink.

— Fogadd részvétemet! Ugy lit-
tam, sok a halott, de sokan meg is me-
nekiiltek. Gyanitom, a Bronztorony
Orségét akartak kicsalogatni, ezért
nem torddtek tdl sokat a faluval.

— Vesztiikre tették! A katondk ellattdk a vadak bajat. De
ha 6k eljutottak iddig, masok is lehetnek. Hanem hallod-e,

ez a te gatad, ez csak bajunkra volt!
- Hogyhogy?

— Amikor az orkok elmentek, felgyujtottdk a falut. En,
meg egy paran, oltottuk volna a hdzakat, de lassan teltek a
vodrok, mert nem volt elegendé6 viz a patakban. A gétjaid

megfogtdk. Le is égett minden.

— Szivbél sajndlom. De a gitak nem csokkentik a viz

szintjét...
— Szdval én hazudok?!
— Nem hazudsz, Eremborg uram, de tévedsz!

— Larifari! Nekem madr az elején sem tetszett az Gtlet.

— Tényleg saj...

— Elég a sajnalkozasbol! Nem kériink beléle. Bevettitk
magunkat ide, az erdébe, de ajanlom, ne gyere erre, amig
szépen vagyunk. En tudom, hogy hajdandn segitségére vol-
tal a falunak, de a tobbiek, f6ként a fiatalok, nem gondolnak

feloled sok jot. Meg azokrol az dtkos gatjaidrol sem!

a&&hw VTR

Kep Doma Lilla [Mivészeti Palyazat 2020]
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— Jol van, jol! — azzal megsarkantytzom Szélsebest.
Ertem a falusiak haragjat, még ha nem is érzem okoltnak.
Mar Pazsit-lak kozelében jarunk, amikor sétatempoéra vél-
tunk. Ki kell taldlnom, mit kezdjek a kissé dtgondolatlanul
befogadott vendégemmel.

Lehet, felkeresem Vaskezti Thorviqot, a torpe ko-
vacsot, hogy segitsen. Nem azért hivjidk Vaskeztnek,
mert olyan keményen banik az 6véivel, hanem mert
ténylegesen fémbdl van a bal karja, konyéktol lefelé.
Thorviq maga azt mesélte mindig, hogy egy barlangi
trollal valo osszecsapas sordn vesztette el a fél karjat, de
hallottam olyat is, hogy az olvasztott
acél omlott rd, azért kellett levigni.
Akdrhogy is, nem adta fel, kovacsolt
- magdnak egy madsik kezet, és azota
azt hasznélja. Pontosabban hirom
kezet. Az egyiket harcra csatolja fel,
' annak dllitdlag pengeélesek az ujjai,
/ s6t, némelyik még ki is I6heté. A
| masikat, a ranadiszeset iinnepélyes
| alkalmakkor veszi el, mig a harma-
dikat hétkoznap hasznélja, féként a
kovacsolashoz.

Thorviq biztosan szivesen készi-
tene nekem bilincset, f6leg, ha meg-
hallja, hogy egy orkot lincolnék le
vele. Azonban 6 a Hurria-hegy lan-
kaiba vajt banyalyukban él, kozel a
vasérchez és a szénhez, Pazsit-laktol
viszont meglehetéen tivol. Még ha
meghajtom Szélsebest, akkor is hdrom nap kell, hogy
oda-vissza megjdrjam az utat, a bestidt viszont nem me-
rem ilyen hosszt idére magara hagyni. Ha felébred, meg-
szokhet, még akkor is, ha indakkal és gyokerekkel megko-
t6zom. Nem tudom, milyen erds, és sem megfojtani nem
akarom, sem azt nem szeretném, hogy konnyedén kitépje
— vagy kiharapja — magdt a szoritdsbol.

Nem, mast kell kitaldlnom. Itt maradok vele, és meg-
kérem Szélsebest, hogy jelezzen, ha ébredezik. Akkor oda-
megyek, és a botommal megprébalom addig nyugalomra
birni, amig el nem magyardzom neki a helyzetet. Egy ork
nem az a fajta, aki a szép sz6bdl ért, de taldn fenyegetéssel
vagy valamiféle alkuval meggy6zhetd. Végtére is, egyediil
van, egy ismeretlen vadonban, ahol rdaddsul kdszil né-
hany diihos falusi, akik szivesen agyonvernék.

Krah felh6k kozott jar. Sétdl napsugéron. Krah oril.
Krah konnyt. Krah erés. Megjelenik szivarvany. Krah le-
csuszik szivarvanyon.
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Fold kemény. Krah koppan. Has f3j. Hideg szél. Ebredés.
Loészag. Széna. Fog has. Biizos kendcs. Krah kialt.

— Udv néked, Ork uram! - szélitom meg nyugoriul. A
legtobb ork érti ezt a nyelvet, de 6 csak bamul rdm meredt
szemmel.

— Udv! - prébélkozom aztin a Fekete Beszéddel.

— Grr! - vicsorog ram. Prébalja felemelni a fejét, de el-
sére nem boldogul. Aztdn fellenditi a fels6testét, és a kar-
jat letdmasztva feliléssel probalkozik, de visszanyomom a
botommal.

— Nyugi, ne kapkodj! Még megsériilsz ujra! Grr a ne-
ved? — csak a fejét razza, de nem szolal meg.

— En Kiltone vagyok, a Barna Magus, a Riigyek Ore,
és az Ot T6 Volgyének Védelmezdje. Téged hogy hivnak?

— Krah - vakkantja. Elészor azt hiszem, hogy csak
kohog. Olyan hangja van, mintha nem csak vizet, hanem
néhdny kavicsot is nyelt volna a patakban, és most azok
utédnének egymashoz a szajiban.

— Mi aneved?

— Krah. Beszéltem.

— Bocsédnat, nem értettem rendesen.

— Hol van Krah?

— Hogy hol vagy? A hizamban, a Pazsit-lakban. Pon-
tosabban annak az istalléjaban. O itt Szélsebes, a lovam. O
vigyazott rad, amig djultan fekudtél.

— 06! Krah érezte 16szagot. Finom hus!

— Ha egy ujjal is hozzdérsz, gy megleckéztetek, azt fo-
god kivanni, bar hagytalak volna a vizben!

— Krah éhes! - ny6szorgi.

— J6l van, mindjart siitok neked nyulhast!

— Krah éhes! Krah akar enni most!

— Tiirelem, Ork uram! Elébb meg kell beszélniink
egyet s mast!

— Krah nem var! - azzal rdm veti magat. Azaz csak vet-
né, mert a hatdba nyilall6 fdjdalomtdl és a botom titésétsl
azonnal visszahanyatlik a széndra.

— Ez egy mdgus botja, hé! Vigyazz, hogy ne kelljen
hasznalnom!

— Krah nem fél!

— Azt nem jol teszed, Ork uram! Koéros-koril hegyek
és erd6k. A hegyekben farkasok, az erdében hontalanok
laknak. Ti tettétek foldonfutova 6ket, azzal, hogy feléget-
tétek a falujukat. Szivesen a véredet vennék. En is konnye-
dén megolhetnélek, de szitkségem van rad.

— Krah nem segit! Krah gyenge!

— Alkut ajdnlok, Ork uram! Segitek neked, ha te is
segitesz nekem. Hozok vizet, hust, és bek6t6zom a se-
beidet. Ellatlak étellel-itallal, amig meger6sodsz. Aztin

gatat épitesz velem. Koveket, foldet, gallyakat hordasz, és
ha elég tigyesek és gyorsak vagyunk, talin nem viszi el a
viz a hdzamat. Megmenekiiliink mindketten. Mit szdlsz?
All az alku? - 1itom, hogy feliilne ismét, talin hogy kezet
nyujtson, de fdjdalmasan felnyog, és behunyja a szemét.
Par pillanat mulva nagy levegdt vesz, és ugy sohajtja:

— All. Krah segit.

— Most elmegyek. Rébizhatlak addig Szélsebesre?

— Igen — vet egy sanda pillantdst a l6ra.

— Ha béntani mered...

— Krah nem bént 16.

— Rendben. Nemsokdra jovok friss patakvizzel és siilt
nyulhassal — azzal otthagyom 6ket. Az ajtobdl visszanézve
latom, hogy még mindig bizalmatlanul méregetik egymast.

Fogom a vodrét, és lemegyek a patakhoz. Visszafelé
azon toprengek, hogy hogyan tudndm rabirni az orkot a
vizhorddsra. Felteszem, sehogy. A hajnalban fogott nyulat
megnyuzom, erdei fiiszereket kenek ra, és nyarsra huzom.
Amig siil, az istdllobdl kisztirddé hangokat hallgatom.

Nem bizom a bestidban. Allat ez, még ha félig is. Az
osztoneire hallgat. Ha meggyogyul, megszokik. Attol félek,
hogy rdm tdmad, de nem magamat féltem. Harcoltam én
Angmarral - persze nem a Boszorkdnytrral, csak a kévetdi-
vel -, haradiakkal, uruk-haiokkal, s6t, még trollal is. De bele-
faradtam, és arra kértem Sarumant, aki akkor még nem allt a
gonosz befolyasa alatt, hogy hadd vonulhassak el ide, az Ot
T6 Volgyébe. Felépitettem a Pézsit-lakot, dsszebaratkoztam
az dllatokkal, emberekkel. Békém teljes volt, de aztdn soka-
sodtak az int6 jelek. A melegebb és melegebb nyarak, az el-
vandorl6 éllatok, az egyre gyanakvobba valé emberek. Ide
ork vagy mds sotét teremtmény kordbban soha nem tévedt,
tavaly nydr 6ta pedig ez mar a harmadik csapat. Lassan nem-
csak a patakhoz, hanem a hdzam koré is falat kell emelni.

Krah mar er6s. Krah kovet pakol. Nyelveken Beszél6
is pakol. Sietni kell. Ujabb kévek. Szélsebes visz hatin ko-
veket vizhez. Véltunk foldre. Krah nagy kosarat pakol. Sok
fold. Nyelveken Beszél6 dicsér.

Ebédidé. Krah éhes. Nyelveken Beszél6 hoz siilt has
és mézsor. Uliink asztal mellett. Nyelveken Beszélé mesél.
Messze foldekrél. Furcsa 1ényekrél. Krah is akar mesélni.
Krah kéri Nyelveken Beszél6t, tanitsa. Tanitson nyelvek-
re. Krah akar beszélni dllatokkal. Krah akar megkdszonni
Szélsebesnek. Krah akar olvasni. Olvasni torténeteket.
Krah szereti messze foldeket. Krah szereti furcsa lényeket.
Krah kéri Nyelveken Beszél6t, tanitsa megismerni.

Megérkezett a tavasz, és elkezd6dott az olvadds. Napkel-
tét6] napnyugtaig dolgoztunk, és tegnap elkésziilt a gat. Most
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izgatottan sétdlok a tetején, és aggédva nézegetem, nem ld-
tok-e valahol szivargast. Szerencsére a gat mindenhol kitart.

Az ork nagyon meglepett. Nem csak azzal, hogy igére-
tét betartva itt maradt, és keményen dolgozott, de azzal is,
hogy mennyire baratsigos, érdekl6do volt végig. Az pedig,
hogy tanulni szeretne, végképp dmulatba ejtett.

Hopp, itt a kanyarndl meg kell majd erdsiteni a tol-
tést. Még nem tort it a viz, de elég nagy a nyomads a gaton.
Mindjart szélok Krahnak, hogy segitsen.

Azt hiszem, els6ként a nyugorival probédlkozunk. Az
hasznos lesz, hogy megértesse magit az emberekkel és a
fajtarsaival. Azt még nem tudom, hogy irni és olvasni is
megtanitom-e, azt meg féleg nem dontéttem el, hogy a
tengwdkat vagy a certheket részesitsem elényben. Nem
tudom, tanitott-e valaki valaha orkokat, mindenesetre ér-

dekes kihivasnak igérkezik.

Miar elolvastam a Nyugatfoldi Kronikat, most a Piros
Konyvet fogom elkezdeni. Hirom éve élek Nyelveken Be-
szélénél Pazsit-lakban. Pontosabban annak istdlléjaban.
Nyelveken Beszél6 felajanlotta, lakjak a hdzaban, de jobb
nekem a széndn, Szélsebes mellett. A gitat folyamatosan
javitgatjuk, de ha a falubdl jon valaki, akkor el kell rejtoz-
nom.

Most az erdébe késziilok, az elhagyott falu mellett.
Nyelveken Beszél6 elarult egy titkos jelet, amivel szarva-
sokat hivhatok magamhoz. Ki szeretném proébalni. Viszek
magammal butykosban mézsort. Kézben azt a dalt dudol-
gatom, amit Nyelveken Beszél6vel szoktunk énekelni, ha
kicsit sokat horpintiink a seritalbol.

Gyijtom a mézet hordoba,
Afonya festi majd bordéra.
Késziil a mézsor, erjed além,
Loria kedves, Te tedd ma elém!

Léria, adj még egy korsoval!
Udvarolok neked szép szdval.

Afonya iz, jajj, de finom,

Ezt a korsét én most mind megiszom.

Belépek a fak kozé. Probalok halkan jérni, ne riasszam
fel az allatokat. Probalom kiadni azt a furcsa hangot, amit
Nyelveken Beszél6 tanitott. Felbukkan egy szarvas. Gyo-
nyort. Feltimad a szél. FelSlem fuj, észrevesz. Elinal. En
utdna. Hirtelen egy tisztason taldlom magamat. Korilot-
tem emberek. Torzonborzak, ruhdzatuk szedett-vetett.
Ahogy észrevesznek, rim vetnék magukat. En vagyok a
gyorsabb, bevetem magam a bozétba. Rohanok, ahogy a
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ldbam birja. Egy ideig hallom az utinam csortetéket, de
hamar lehagyom 6ket.

Nézem, ahogy Krah beront az udvarra.

— Mi tortént?

— Emberek!

— Eszrevettek?

—Igen!

— Kovettek?

— Mér nem, lehagytam 6ket.

— Hol talalkoztél veluk?

— A régi falu melletti erd6ben.

- O! Az rossz hir! Eremborg.

- Mi?

—Nem mi, hanem ki. Eremborg, alerombolt falu egyko-
ri eloljardja. Gyuloli az orkokat. Bujj el gyorsan az istalloba!

- Kés6! - hallom az el6ljar6 hangjat.

— Udv, Eremborg uram!

— Széval Te bujtatod ezt a vadat, mi? Taldn te is hoztad
rdnk Sket. Csak nem neked is elvette az eszed Sauron?

— Sz6 sincs réla! Krah egy tisztességes ork!

— Hahh! Tisztességes ork? Ennél jobb viccet még éle-
temben nem hallottam. Ugye ti sem, fiak?

— Nyugalom, uraim!

— Elég a beszédbdl!

Az eloljard egy nagy kést huz el6 az 6vébol. A felém repiilé
nyilvessz6t botommal iitém félre. Latom, ahogy az ork karjaba
farédik. Felordit. Végzetes hiba volt azonban ré figyelnem. Egy
szurast érzek a hitamban. Rettenetesen égo érzés. Leveg6 utin
kapkodok. Utolsé erémmel megmarkolom a botomat, és a til-
tas ellenére egy tiizgoly6t robbantok magam koré.

Szédelgek. Nagyon f3j a villam és a fejem. Kaban nézek ko-
riil. Nyelveken Beszél6 elttint, csak egy szenes folt van a helyén.
Az emberek szintén eltintek. Pézsit-lak romokban. Szélsebes
az udvaron ugrandozik korben, kozben fdjdalmasan nyerit.

Elvonszolom magam a patakig. Iszom kicsit, és kitisz-
titom a sebeimet is. A jeges viz magamhoz térit. Lassan
osszeszedem magam. Nem tudom, mit csinaljak.

Mire visszatérek az udvarba, a 16 mér eltnt. A tévol-
bél még mintha hallandm a nyihogésat. Nincs, ami itt tart-
son. Elindulok kifelé, le a patak mentén a volgybe. Litom
a gatat. Néhol az is megrongalédott. Hirtelen megallok.
Ahogy behunyom a szemem, Nyelveken Beszél6 képe ug-
rik elém, ahogy azt mondja:

— Kozeleg a tavasz! Jon a tavasz, és vele az draddsok.

Visszafordulok. Az istdlloban leiilok egy torott gerendara.
Nehéz lesz tjraépiteni. De Krah erés. Kiltone, a Barna Magus
elment. De itt vagyok helyette én. Krah vagyok, a Gatak Ore.
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A tdgra nyitott ablakon tul a holdfény végigomlott az alvo
véaroson, mialatt a konyvtarszobat bardtsdgos aranyszinbe
oltoztette a gyertydk pisldkold ldngja. Az asztalon zold
barsonykotéses nyitott konyv fekiidt, a lapokat keretez
indadisz kozott a szinpompds madarak, virdgok abrdja
szinte megelevenedni latszott a mécsesek egy-egy lobba-
ndsandl. Faramir nagy sohajjal édesanyja 6lébe hajtotta
furtos gyermekfejét. Az asszony ruhdjinak tenger illata
volt, és az eziist csillagokkal himzett mélykék paldst 6von
borult rajuk, mint a nydri éjszaka.

— Tudtam, hogy nem igaz, a felnéttek tévednek, nem
haltal meg - suttogta a kisfid, mintha a hangos sz6val meg-
torné a vardzst.

Finduilas szeliden mosolygott, a sotét hajéba font fe-
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hér liliom szinte vilagitott.
— Ez csak dlom. ‘
Taldn nem is 8 szolt, ha- ©
nem az §éj alaktalan drnyai,
ahogyan a nyitott ablakon,
a fal repedésein keresztil a
szobdba kusztak. A gyertydk
egyesével kialudtak.
Faramir feliilt az 4gyban.
Ejszaka volt, a csukott zsalu-
gatereken az 6szi esé dobolt | by
faradhatatlan egyhangusag-
gal. A szoba homadlyba bur-
kolézott, a nappal ismerds

Meztelen talpa csattogott a csupasz kovon, ahogyan a
magara teritett csillagos palastban végigszaladt a kanyar-
g6 folyosokon. A konyvtarbol valdban fény sziiremlett ki.
Szivdobogva surrant be a nehéz, faragott ajtén. Az asz-
talnal il6, gyertyafény-6vezte alak azonban nem az anyja
volt. Az egymasra tornyozott poros kodexek és egérragta
pergamenek f6lé egy oregember gérnyedt. Kopott volt
rajta minden, kezdve elnyiitt, fekete csizmdjatdl, egészen
fakésziirke ruhdjdig, de szemében - taldn csak a visszatiik-
r6z6d6 gyertyalangtdl —, ugy tint, tiiz ég.

—J6 estét — motyogta Faramir meglepetten.

Az idegen Osszevonta bozontos szemoldokét, mint
akinek ez a mondat nincs inyére, de nem sz6lt, csak meg-
csovélta a fejét és ismét az elStte heverd nagy kodex folé
4 hajolt.

Faramir nem mozdult az
ajtobdl, csak nézte az Gregem-
bert, és probalt nem sirni csa-
lédottsagaban.

- Késére jar, egy ekkora
gyereknek mar régen agyban
a helye — jegyezte meg az ide-
gen fel sem pillantva a kényv-
bél. — A dajkid, ha megtudja,
nem fog oriilni.

— Mir alszik 6 is, hallot-
tam, ahogyan horkol.

Az 6reg most alaposabban

butorok most mind kiilo- Kép: Katarzyna Chmlel Gugulska [facebook com/theArtOfKasmpea] megnezte maganak a kisfiut.

nos, meghatdrozhatatlan format 6lt6ttek. Faramir nem félt
a sotétben, legalabbis szerette azt képzelni, hogy nem fél.
Bétyja ugyan ott fekiidt mellette, de az alvok olyan tavoli-
ak, messze jarnak.

— Boromir, ébredj- érintette meg a vallit.

— Te vagy a fogé... — diilnnyogte Boromir, és a masik
oldaléra fordult.

Faramir most még inkdbb egyediil érezte magat. Fa-
z6san magdhoz szoritotta a mélykék paldstot, mikozben
ujjaival kitapintotta a csillaghimzést a szegélyén. Habozva
nézte a résnyire nyitott ajton besztir6d keskeny fénynya-
ldbot, és hallgatta az éjszakai 6rség lassu, kimért 1épteit. Az
apjara gondolt. Biztosan ébren van még, komoran, gondo-
lataiba meriilten il a szobdjéban, 6 is hallgatja az es6 ko-
pogasat és az Orség lépteit. Aztan eszébe jutott az dlma, mi
van, ha mégis igaz volt, és édesanyja ott il a konyvtarban a
hozomanyként kapott régi, barsonykotéses konyvvel?

— Jol sejtem, hogy Denethor ur fia vagy? Amikor
legutdbb erre vitt az utam, még alighogy vildgra jottél.
Emlékszem, atyad nagy biiszkeséggel jsagolta a hirt,
hogy orokose sziiletett, nemzetségének nem szakad
magva.

— Az biztosan a batyam, Boromir lehetett, az én nevem
Faramir.

A vénember elttin6dott.

— Hany esztendds vagy, Faramir?

— Mar nem olyan sok holdnak kell megtelni, és hat le-
szek — huzta ki magat, hogy nagyobbnak latsszék.

— No lam, ilyen rég jartam volna erre? Meglehet, hi-
szen még Ecthelion volt a helytarto, és jobb szivvel lattak
errefelé a vindorokat — diilnny6gte maga elé az oreg.

Faramir sejtette, mire céloz. Hallotta aznap reggel,
amint apja arrdl panaszkodott tandcsadéinak, hogy a fél-
eszli vénember megint itt van, pedig abban reménykedett,
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hogy azzal a csavargé Thorongillal egyiitt rég elnyelte a
fold, és tobbé hirt se hall feldle.

— Mithrandir vagy, igaz? — kérdezte, és hivas nélkiil az
oreg mellé ilt az asztalhoz.

— gy és még sokféleképpen neveznek a tengernek ezen
az oldaldn — bélintott amaz, és ismét a konyvnek szentelte
minden figyelmét.

Faramir 1abat l6balva egy darabig csendben nézte.

— Ezt a bet(it ismerem, és ezt is — bokott a pergamenre.
— Ezzel kezd8dik az, hogy Faramir. Leirjam neked a ne-
vem, akarod latni?

Mithrandir csak himmogétt, nagyon ugy tiint, hogy
nem akarja latni.

— Kér, hogy ebben a kédexben nincsenek szép, szines
képek, én jobban szeretem, amikben vannak — magyardzta
a kisfia toretlen lelkesedéssel, és tekintetével a zold bar-
sonykotést kereste a polcokon, de sehol nem bukkant fel,
ugy latszott, Boromirnak lesz igaza, és apjuk a szobdjaban
Orzi. — Mir6l olvasol, érdekes?

Mithrandir kiegyenesedett.

— Sajnos arrdl, hogyan lehetne alvésra birni a kotnye-
leskedd gyerekeket, ebben egy sz6t sem irnak. Ezek sze-
rint Gondor régi urainak ilyesmi egyaltalin nem okozott
gondot.

— O, abban én tudok segiteni! Elarulom, nem titok: ha
mesélnek, akkor gyorsan elalszom.

— Nocsak, nocsak. Es miféle mesét javasol a bélcs
Faramir? - kérdezte Mithrandir, és a kisfia litta, hogy

hosszu, gubancos szakélla mogott mosolyog.

Faramir korbejartatta tekintetét a konyvtarban, nem
akart elhamarkodottan donteni.

— Mirdl is...
torténeteinél szebbet tigysem tudsz. Mesélj az 6szrél!

mirdl is. A tengerrél ne, arrél édesanya

Mithrandir el6vette pipdjat, és komotosan meggyuj-
totta. Sokdig nem szolt, csak fiistkarikdkat eregetett, egyi-
ket a masik utdn.

— Ugy kezdédik, hogy amikor még nem volt se nap,
se hold? — kérdezte Faramir, elunva a fiistkarikdkat. — Sok
mese kezdddik igy.

— Nem, ez nem a tiindék, hanem az emberek meséje,
valahol messze, Toévaros kornyékén hallottam. Vannak
vidékek, ahol mese és valdsdg nem vilik élesen kiilon.
Vannak vidékek, ahol az igaz torténetek is igy kezd6d-
nek: egyszer volt, hol nem volt. Ez a torténet éppen
ilyen.

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer réges-rég egy ki-
rdlysdg. Az uralkoddt Nydridének hivtdk, a kirdlynét Riigy-
fakaddsnak, egyetlen gyermekiiket Lombhulldsnak nevez-
ték el. Boldogsdgban éltek éveken dt, mignem a nydr utolsé
napjdn a herceg furcsa dlmot ldtott egy fehér szarvasrol az
erdd mélyén, csupasz és néma fdk kozt. Agancsdn mint ezer
gyertya ragyogtak az égbeli csillagok. Amint a herceg feléb-
redt, tudta, nem lesz tobbé nyugvdsa ezen a vildgon, amig az
dllatot el nem ejti. Biicsiit vett sziileitdl, vdlldra kanyaritotta
levelekbdl sz6tt, aranysujtdsos, zold koponyegét, és titnak in-
dult. Négyen kisérték 6t a kirdly hdznépébdl: Szeptember,
Oktdber, November és a herceg hiiséges kutydja, Berkenye,
aki soha nem tdgitott gazddja mell6l.

Eleinte jdrt titon haladtak, ismerds vidéken, ragyogé
napstitésben. Nem siettek, gyakran megdlltak, megpihen-
tek egy-egy tisztdson, elnyilt virdgok kozt, csobogd patakok
partjdn. Az est leszdlltdval a herceg elGvette aranyhiiros
lantjdt, és énekelt. A dal az égen vonulé madarakrél szolt,
az érd gyiimolcsokrdl, a hazakésziilé nydjrél. Ha dlmodtak
is ezeken az éjjeleken, mind a nydrrol dlmodtak. A fehér
szarvasnak nyomat sem ldttdk.

Az dtitdrsak koziil Szeptember,
B (. herceg aprédja volt a legfiatalabb.
0 Csupa nevetés, csupa méka, piros-
pozsgds vig legényke. Ha el is komo-
rult néha, hamar mosolyra deriilt az
arca. Zsebe mindig telis-tele volt al-
mdval, szilvdval, kortével. Azonban,
ahogy mult az idé, 1igy fogyott az ap-
rod kedve, egyre gyakrabban tekintett
hdtra, maradozott le a tobbiektdl.

: — Ldtom rajtad, visszahiiz a szi-
B ved atydm palotdjdba, a napsiititte
kertekbe, igaz-e, jo Szeptember?
d Nem tartéztatlak hdt, menj, vigy
| hirt rélunk az otthoniaknak — lépett

Kep 'Anke Eifimann [anke. edoras art.de] hozzd egy reggel a herceg.
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Igy esett, hogy Szeptember istenhozzddot mondott tdr-
sainak, akik még sokdig nézték tdvolodé alakjdt, mig csak
el nem nyelte a hajnali pdra. Az apréd biicsijdnak éjjelén
a herceg a szarvassal dlmodott a csupasz és néma erdd mé-
lyén, ragyogé csillagokkal 6vezve. Amint felriadt, meglepve
ldtta, arannyal kivarrt zold kopenye vorosben, sdrgdban
pompdzik.

Most, hogy csak négyen maradtak, Oktober dllt az élre.
Utjuk kozelebb vitt a falvakhoz, az emberlakta vidékhez.
Szdl6hegyek tovében pihentek meg, hallgattdk a sziiretel6k
énekét, a hordok dondiilését, a must csorduldsdt. Megfakult
mezbkon haladtak keresztiil, zizegve hulld levelek akadtak
a herceg vords-arany hajdba. Esténként a tdbortiiznél kodbe
vesztek az drnyékok. A herceg dala is megvdltozott: sziireti
bdlokrol, szerelemrdl énekelt. Egy hajnalon a kozeli domb
ormdn mintha a szarvast ldtta volna a hajnali derengésben.
Azonban, mire odaértek, mdr csupdn dércsipte levelek mu-
tattdk nyomdt.

A kovetkezd napon Oktéber félrehivta urdt. A herceg
most ldtta csak, szolgdja tarka ruhdja hogy megkopott, egy-
kor kerek arca, mint a fogyd hold.

— Eljott az idd, mennem kell nekem is. Ez a vidék idegen
nékem, hazahiiz a szivem a kemence mellé. Ha tovdbb ma-
radok, szavamra, meghalok, bocsdss el uram! Igérem, hirt
viszek az otthoniaknak.

Fdjt a herceg szive, hogy ez a tdrsa is elhagyja, de nem te-
hetett mdst. Nyomdban hiiséges kutydjdval hosszan elkisérte
0t a diléuton. Alkonyodott mdr, mire visszafordult. Mintha
a fehér szarvast litta volna egy pillanatra a kozeli faluszé-
len foldre hullt csillagok kozt, aztdn szertefoszlott. A herceg
fdradt volt, és a fények kozt dlomra hajtotta fejét. Berkenye
hiiségesen brizte 6t. Régi dalokrdl, elmiilt id6krdl, imdkrol dl-
modott. Reggelre szdjdban konnyek sos izével ébredt. Ekkor
latta csak, hogy csupa mohos, megddlt fejfa kozt érte az dlom.
Utolsd szolgdja a temetdkapuban vdrt rd levett kalappal.

— Mr elfelejtették Oket, de én még emlékszem a neviikre
— mondta November, és a kodben ébredezd drnyakat nézte,
akiket a pisldkolé gyertyafény életre keltett.

November nem szdmitott a legjobb dtitdrsnak. Igazdn
senki sem szerette 6t, mogorva volt, kevés beszédti, homlo-
kdn mindig gondterhelten szaladtak dssze a rdncok. A her-
ceg sem kedvelte Novembert, de egészen megszokta jelenlé-
tét, ahogyan némdn ment mellette sziirke ruhdjdban, sziirke
kopenye akdr a kéd gomolygott koriilotte. Az titon mind las-
sabban haladtak, a sdr vastagon tapadt csizmdjuk talpdra,
mintha a fold hiiznd 6ket magdhoz. Teremtett lélekkel sem
taldlkoztak: elfogytak a nydjat a pusztdrdl hazatereld pdsz-
torok, a didkforma garaboncidsok. Néha a messzeségben fel-
sejlett egy-egy vdros tdvoli tornya, éppen csak annyira, hogy

tudjdk, nincsenek teljesen egyediil. Mint bdnatos s6haj szdllt
a tdjon az esteli harangszd. A herceg a tdbortiiz mellett egyre
ritkdbban vette el lantjdt. Ha jdtszott is rajta elgémberedett
ujjaival, a szél siivitésérdl, az esd kopogdsdrdl szélt a dal. A
szarvast azonban mind gyakrabban pillantottdk meg, nap-
rél napra kozelebb engedte 6ket magdhoz.

Aznap, amikor egy néma és kihalt erddben vertek td-
bort, November a herceg elé dgllt, és 6 tudta, mit fog mondani.

— Vigy hirt!

— Ugy lesz - hajtott fejet November, majd l6ra kapott, és
elnyelte a dériitotte fdk siiriije.

A herceg kisebb marék rézsét dobott a tiizre, és a fel-
lobbané ldngok fényénél a szeme sarkdbol megpillantotta
a szarvast, kozelebb, mint eddig bdrmikor. Am ahogy oda-
kapta a fejét, csak fehér nyirfaligetet ldtott. Fizésan magdra
teritette levelekbdl szdtt, megbarnult, rongyos koponyegét,
mialatt hiiséges kutydja a ldba elé fekiidt. ElGvette lantjdt,
hogy jétsszon rajta valamit, de az aranyhiirok megfeketed-
tek, nem volt tobbé hangjuk, hidba prébdlgatta. Nyugovéra
térve még hallotta a fagyott fold csikorduldsdt, ahogyan a
szarvas a tliz mellé [épett, aztdn elnyomta az dlom. Amikor
felriadt, ldtta a feje folé hajlé dgrél az utolsd, megkésett leve-
let is foldre hullani. A tliz mdr nem égett, és a fehér szarvas
ott dllt a hamu kozt. A herceg fja és nyila utdn kapott, de
mint akit megbiivoltek, karja erétleniil lehanyatlott. Déob-
benten vette észre, nem is szarvas, akit eddig {izott, hanem
ledny, gyonyorii ledny. Fehér haja, ruhdja, mint a hdesés,
dgas-bogas korondjdn a téli égbolt sok-sok csillaga.

— Koszontelek a birodalmamban, mdr vdrtalak — mond-
ta a ldny, és nevetett, kacagdsa akdr a szdncsengdk csilinge-
lése.

A herceg hosszan nytjtézott, és felkelt. Konnyiinek érez-
te testét, mint aki nagy tehertdl szabadult meg. Fiittyentett
hiiséges kutydjdnak, aki mindig a nyomdban jdrt, de az dl-
lat nem mozdult, csak iilt a rongyos kopeny mellett, amely
alatt mintha még mindig fekiidt volna valaki. A herceg ko-
zelebb lépett.

— Nem kell, hogy ldsd, ha nem akarod — mondta a ldny
szeliden. — Ideje indulni — nytjtotta kezét, és bdr ujjai egé-
szen hidegek voltak, ahogy a herceg megfogta, mégis forré-
nak érezte azokat.

Elindultak a fejiik folé borulé csupasz és néma fdk kozt.
Az ég alja vorosen izzott. A Nap mdr lemendben volt, vagy
felkelben: nehéz lett volna megmondani.

Mire a mese véget ért, a mélykék paldst alatt Faramir
mar Osszegdmbolyodve aludt. Mithrandir elmerengve
nézte a himzett eziistcsillagokat. Odakint az 6szi es6 ki-
tartéan hullott az alvé varosra, de valahol messze, a magas
hegyekben utjira indult a tél.
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